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Od odkrycia na poczatku 1947 r. pierwszej groty z rekopisami w Qumran specjali$ci
réznych dziedzin biblistyki skoncentrowali wysitki na studiach stynnych manuskryp-
tow, grot oraz archeologicznych pozostatosci wspdlnoty esseriskiej w Qumran-Feshka.
Z okazji rocznicy tych odkryé, okreslanych przez prof. J. F. Albrighta jako najwieksza
sensacja w archeologii biblijnej XX wieku, L’Académie des Inscriptions et Belles-Lettres
w Paryzu i Wydawnictwo ,,CERF” zorganizowaly 21 marca 1997 r. uroczysta sesj¢
naukowa polaczong z premiera i promocja nowej pracy zbiorowej pod redakcja prof. E. M
Laperrousaza, zatytulowana ,,Qoumran et les manuscrits de la mer Morte. Un
cinquantenaire”.

Posiedzeniu sesji przewodniczyl jej sekretarz prof. Jean Leclant, wespét z prof. E. M.
Laperrousaza z Sorbony i prof. A. Caquiotem, czlonkiem Instytutu Francuskiego oraz D.
Berrioz-Hacher, dyrektorem literackim z paryskiego Wydawnictwa ,,CERF”. Otwierajac
obrady, prof. Leclant podkreslit dobitne znaczenie odkry¢é w Qumran dla wspéiczesnej
biblistyki oraz archeologii i filologii Bliskiego Wschodu. Nastgpnie inicjator promowanego
dziela prof. Laperrousaz w wystapieniu wspartym ponad dwudziestoletnimi doswiadczeniami
wykopalisk
w Qumran dokonal analizy eksploracji i historii wykopalisk. Uwagg¢ uczonego skupila
zwlaszcza proba nakreslenia zlozonego kadru chronologicznego wspélnoty essenskiej oraz
badan poszczegolnych grot, szczegélnie Groty III, gdzie odkryto stynny Zwoj miedziany.
Problematyka filologiczna tekstow odkrytych w Qumran z kolei zdominowata referat prof. A.
Caquota, dotyczacy znaczenia rekopiséw z Pustyni Judzkiej dla historii tekstu Biblii oraz
niektorych aspektéw hebrajszczyzny 1 aramejskiego, z epoki migdzytestamentalnej i
wczesnego chrzescijanstwa. )

Merytorycznej za$ prezentacji pracy zbiorowej pod redakcja prof. Laperrousaza
,,Qumran i r¢kopisy znad Morza Martwego” dokonata dyrektor Wydawnictwa ,,CERF”,
Dominique Berrioz-Hacher. Praca stanowi podsumowanie pétwiecznych odkry¢ biblij-
nych na Pustyni Judzkiej, dlatego ma charakter bilansu opracowanego przez zespot fran-
cuskich i obcych specjalistow poszczegdlnych dziedzin biblistyki badajacych rekopisy
essenskie i biblijne. Dzielo jest adresowane zaréwno do szerokiej publicznosci (stano-
wiac obraz okolicznosci odkry¢ i dziejéow eksploracji Khirbet Qumran), jak i specjali-
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stow réznych dziedzin (historycy, archeolodzy, lingwisci, egzegeci), ktérzy znajda w nim
rzetelny dokument z kilku nast¢pujacych dziedzin kumranistyki: w zakresie lingwistyki
(dwa artykuly na temat j¢zyka hebrajskiego — J. Margaina i jezyka aramejskiego
U. Schnatter-Rieser w tekstach z Qumran); krytyki tekstu (prof. E. Tow, odpowiedzialnego za
edycje rekopiséw); historii wspdlnoty essenskiej w czasach Palestyny hellenistycznej i rzym-
skiej (prof. A. Lemaire, prof. Laperrousaz); relacji miedzy wspdlnota essenska a chrzescijan-
stwem (prof. E. Puech).

Rocznica odkryé w Qumran i wspomniana praca stanowia wigc okazj¢ do
publikacji najnowszych ustalefi w badaniach kumranologii. Na sesji w Paryzu zabraklo
kilku wybitnych badaczy r¢kopiséw, aktualnie pracujacych w Jerozolimie (prof. A.
Lemaira oraz prof. E. Puecha z Centre National des Recherches Scientifique). W
marcu 1997 r. w Muzeum Luwru miala miejsce $cisle zwiazana ze wspomniang sesja
uroczysto$¢ przekazania Krolowej Jordanii, Noor, oryginatu odrestaurowanego Zwoju
Miedzianego. Odkryto go w Grocie III w Qumran (1952 r.) i ze wzglgdu na trudnosci
w odczytaniu tekstu zwdj rozcigto w laboratorium Uniwersytetu w Manchesterze w
1962 r. Niestety nastapilo kilka drobnych uszkodzen. W 1993 r. Jordania przekazala
zwdj Francji celem jego wszechstronnej restauracji w ramach mecenatu Electricite de
France (EDF) w stynnych laboratoriach w St. Denis pod Paryzem. Zespotowi,
kierowanemu przez prof. E. Puecha, udalo si¢ za pomoca techniki komputerowej i
galwanoskopii polaczy¢ czesci oryginatu i wykona¢ trzy faksymile. Oryginat i kopia
powrdcily do muzeum w Ammanie, za§ dwa faksymilia pozostaly we Francji (w
Laboratorium EDF i Muzeum Luwru).

Na marginesie potwiecza odkry¢ rgkopisdéw w Qumran warto podkresli¢ polski
akcent w kumranistyce. Rok biezacy stanowi podwojny jubileusz znakomitego biblisty
i filologa orientalistyki Bliskiego Wschodu, prof. J6zefa Tadeusza Milika, jedynego
Polaka w slynnym ,,Scrollery Team”, kierowanego przez o. R. de Vaux, 6wczesnego
dyrektora Francuskiej Szkoly Archeologicznej i Biblijnej w Jerozolimie. Profesor
Milik obchodzi 45-lecie pracy naukowej i 75-lecie urodzin (do 1987 r. byt
pracownikiem CNRS w Paryzu; jest autorem ok. 260 publikacji_ naukowych,
autorytetem $§wiatowej stawy w dziedzinie filologii biblijnej, biégle wiada trzynastoma
jezykami starozytnymi). W konkluzji autor wyraza nadziej¢, ze paryskie uroczystosci
piecdziesiatej rocznicy odkry¢ w Qumran i nowe publikacje stang si¢ impulsem dla
polskiej kumranistyki i studiéw biblijnych.
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